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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Oni za$ podali Mu ryby pieczonej cz¢$¢€ i z pszczeli
interlinearny | Textus Receptus plaster miodu

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Wtedy oni podali Mu kawalek pieczonej ryby.*
dostowny %%1)2)

PBPW Przektad Nowy Testament Jeszcze za$ (gdy nie wierzyli) oni z rado$ci 1 (gdy
dostowny | Popowski- dziwili si¢), powiedziat im: Macie co jadalnego

Wojciechowski tutaj?

TRO Przektad Textus Receptus (Oni) za$ podali Mu ryby pieczonej czg$¢ i z
dostowny Oblubienicy pszczeli plaster miodu

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki I podali Mu kawatek pieczonej ryby.
literacki

UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | I podali mu kawatek pieczonej ryby i plaster miodu.
literacki Gdanska

BG Przektad Biblia Gdanska A oni mu podali sztuke ryby pieczonej i plastr
literacki miodu.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A oni mu dali sztuke¢ ryby pieczonej i plastr miodu.
literacki

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Oni podali Mu kawatek pieczonej ryby.
literacki

BW Przektad Biblia Warszawska A oni podali mu kawatek ryby pieczone;j i plaster
literacki miodu.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Podali Mu kawatek pieczonej ryby.
literacki

PAU Przektad Biblia Paulistow Oni podali Mu kawatek pieczonej ryby.
literacki

PBP Przektad Nowy Testament Podali Mu kawatek pieczonej ryby.
literacki Popowskiego

PBW Przektad Nowy Testament, Podali mu wigc kawalek pieczonej ryby,
literacki Wspotczesny Przektad

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Podali Mu kawatek pieczonej ryby.
literacki

TUB Przektad Bi6ais. Hosuit nepexnan | Bonu nanu oMy yacTuHy nedeHoi pubu [i

D A (V) dod.: i (kawalek) z plastra miodu.
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literacki VBT Padaina Typkonska | OIKOJTHHOTO MEY].

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Ci za$ dali jako naddatek na stuzbe mu ryby
dynamiczny pieczonej czes¢;

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zas$ oni podali mu cz¢s$¢ pieczonej ryby oraz
dynamiczny z plastra pszczelego miodu.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Podali Mu kawatek pieczonej ryby,
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | I podali mu kawatek pieczonej ryby,
dynamiczny

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Podali Mu wiec kawatek pieczonej ryby,

dynamiczny

Zycia
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